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Synagoga Szatana i inne eseje to w kazdym razie ksigzka, ktéra mimo drobnych
uchybien zastluguje na uwage nie tylko przecigtnego czytelnika, ale i specjalisty.
Uswiadamia réznorodnosé tworczosci Przybyszewskiego i jej znaczenie dla niemieckiej
i polskiej kultury.

Grzegorz Iglinski

Jerzy Domagalski, PROUST W LITERATURZE POLSKIEJ DO 1945
ROKU. Warszawa 1995. Wydawnictwo Instytutu Badan Literackich, ss. 150. ,,Roz-
prawy Literackie”. [T.] 73. Komitet Redakcyjny: Michal Glowinski (przewod-
niczacy), Marek Gumkowski (sekretarz), Janina Abramowska, Alina Kowal-
czykowa, Aleksandra Okopien-Stawinska. Polska Akademia Nauk. Komitet
Nauk o Literaturze Polskie;j.

Celem, jaki wytknal sobie autor ksiazki, bylo zrealizowanie czterech zadan:

— wyloni¢ i opisa¢ zamieszczone w prasie okresu migdzywojennego felietony,
recenzje, notki, wypowiedzi w ankietach, eseje sktadajace si¢ na recepcje¢ krytycznoliterac-
ka W poszukiwaniu straconego czasu i mogace postuzy¢ do zrekonstruowania pewnego
historycznego stanu rzeczy w obrebie Swiadomosci czytelniczej Dwudziestolecia;

— rozpatrzyé reprezentatywne osady krytyki literackiej dotyczace pracy prze-
ktadowej Tadeusza Zelenskiego-Boya nad dzielem Prousta oraz komentarze tlumacza
interpretujace owo dzieto;

— przejrzec i sproblematyzowac $§wiadectwa odbioru W poszukiwaniu straconego
czasu, ktore przed rokiem 1945 nie dotarty do szerszych kregow czytelniczych, gdyz nie
zostaly przedtem opublikowane, a wigc rozmaite dokumenty prywatne (dzienniki, listy,
wspomnienia, wyklady), stanowiace, z jednej strony, wazne zrédlo informacji o nader
istotnych sktadnikach §wiata Proustowskiego, postrzeganych w warunkach szczego6lnie
temu sprzyjajacych: w lekturze najbardziej osobistej, intymnej, z drugiej za§ — zasob
wiedzy dookreslajacy, w ,proustowskim” ukladzie odniesienia, wizerunek wewnetrzny
autorow tychze dokumentow, a trzeba przyznac, ze sa to autorzy znakomici: Maria
Dabrowska, Stanistawa Przybyszewska, Jozef Czapski, Aleksander Wat;

— zaja¢ sie wpltywem powiesci Prousta na naturg i charakter prozy polskiej lat
trzydziestych (na przykladzie utworow Brezy i Iwaszkiewicza).

Wszystkie te kwestie, dotkni¢te zaledwie w dotychczasowych opracowaniach
krytyczno- i naukowoliterackich (moze z wyjatkiem recepcji W poszukiwaniu straconego
czasu, pojmowanej jako wspolczynnik polskiego zycia literackiego), znajduja w mono-
grafii Jerzego Domagalskiego pelne rozwinigcie i oparcie w starannie wyselek-
cjonowanym materiale analitycznym. Domagalski okazat si¢ badaczem $wietnie przygo-
towanym do spelnienia postawionych sobie zadan zaré6wno pod wzgledem merytorycz-
nym, prezentujac na dobrym poziomie odpowiednia wiedzg historycznoliteracka, jak
i metodologicznym — demonstrujac (jednak bez zbgdnej ostentacji) nowoczesny
warsztat naukowy i przejawiajac troske o logiczna jasnos$¢ toku wywodoéw oraz o urode
stylistyczng sformutowan (chetnie postuguje si¢ skrotem i aluzja). OtrzymaliSmy — co
nalezy z satysfakcja odnotowaé¢ — rzetelne, kompetentne studium po$wigcone obecno-
ci Prousta w literaturze polskiej, obecnosci, ktéra z perspektywy czasu uwaza si¢ za
doniosta dla kultury estetyczno-literackiej lat 1918 — 1945, a takze w pewnej mierze dla
okresu tuzpowojennego. Otz to. Zastanawiam sig, czy Domagalski postapit stusznie, ze
nie poszed! za przykladem Anny Sobolewskiej, ktora zajela si¢ przed kilkunastu laty
perypetiami psychologizmu w dobie powojennej i ich opis zamkneta na roku 1950
Perypetie te wiazaly si¢ w jakims stopniu z dyskusja — co prawda bardzo niesmiala, ale

1 A. Sobolewska, Polska proza psychologiczna (1945—1950). Wroctaw 1979.
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bywalo, ze i demagogiczna — toczona na tamach ,,Kuznicy” czy ,,Tworczosci” na temat
aktualnosci Proustowskiego $wiata i Proustowskiego wzorca artystycznego prozy
narracyjnej. Gdyby Domagalski przekroczyt rok 1945, moglby wzia¢ pod uwage eseje
Pawla Hertza?, jak rowniez jego tom prozy Sedan; o pokrewienstwach Sedanu
z analityczna i refleksyjna powiescia Prousta, siegajacych nie tylko w dziedzing skiadni,
lecz i socjologicznej diagnozy upadku epoki mieszczanstwa, napomykal w recenzji
ksiazki Hertza Henryk Markiewicz®. W swych esejach Hertz wskazywal na nieprzedaw-
nione wartosci arcydziela Prousta, ktore jego zdaniem nalezaloby doceni¢ w nowej
powojennej rzeczywistosci spotecznej, wartosci takie, jak finezyjnos¢ stylu jezykowego,
przenikliwa analiza psychologiczna, oparte na podbudowie socjologicznej, satyryczne,
unicestwiajace przeszto$¢ zobrazowanie srodowiska arystokracji i wielkiej burzuazji.
Przezierajace przez wypowiedz tworcy Sedanu standardy krytyki marksistowskie}
przejete zostaly przezen od Henriego Lefebvre’a. Na stanowisko Lefebvre’a wobec
Prousta powolywal si¢ w artykule sprawozdawczym takze Julian Rogozinski®,

Rozpatrzenia w kontekscie utworu Prousta wymagalyby by¢ moze tez Mury
Jerycha, urzeczywistniajace — podobnie jak Adam Grywald — Brezowska koncepcj¢
psychologicznej odmiany gatunku powiesciowego, ktora — wedtug formuly Brezy —
»poprzez egzotyke srodowiska, poprzez egzotyke psychiczna zdaza [...] ku elementar-
nosciom, dotyka [...] jakich§ fundamentdéw, podstaw, zrddel czlowieczenstwa”>.
Spoteczna izolacja elity wladzy, salonowe celebrowanie rytuatu towarzyskiego, wyko-
rzenienie bohaterow ze Swiata warto$ci moralnych, rola plotki jako srodka ekspresji
grup zamknigtych — wszystko to zdaje si¢ przypominaé utwor Prousta.

Konczac t¢ dygresj¢ periodyzacyjna powinienem jeszcze podkreslic, ze rok 1945 nie
stanowi bezwzglednej cezury w chronologicznym porzadku prozy polskiej lat trzydzie-
stych i czterdziestych — granicg wyznaczaja, alternatywnie wobec roku 1945, réw-
niez lata 1949 i 1956; jest to poglad coraz czgSciej przyjmowany przez historykow
literatury wspolczesne). Ale, rzecz jasna, Domagalski mial prawo zdecydowac sie na
wybor 1945 roku jako daty granicznej i nie mozna mu z tego powodu czyni¢ zarzutu.

Jesli idzie o pierwsza czg$¢ przedsigwzigcia badawczego, jakiego podjat sie autor
ksiazki — przeglad Swiadectw odbioru dzieta Marcela Prousta w prasie migdzywojen-
nej — to zebrane i poddane gruntownej analizie w rozdziale pierwszym teksty
(opierajace si¢ na znajomosci oryginalu powiesciowego 1 na tlumaczeniu Boya,
stanowiace wprowadzenie w §wiat Prousta i wartosciujace ten $wiat, powstale z potrze-
by udokumentowania istotnych inspiracji i typowo kronikarskie, odnotowujace zjawi-
sko literackie) pozwolily na wysnucie wniosku, ze ,oryginalnos¢ Poszukiwania za-
skoczyla niektorych krytykow, czyniac ich jezyk niezdolnym do opisu przerastajacej go
rzeczywistosci, innym za$ umozliwila wzbogacenie sposobow mowienia o dziele
literackim” (s. 23). Ci pierwsi, ktorych stanowiska teoretyczne zdaja si¢ miesci¢ jeszcze
w horyzoncie poznawczym i estetycznym krytyki ubieglowiecznej, zdeterminowani
przyzwyczajeniem czytelniczym, daremnie szukaja w dziele Prousta ciaglego, przejrzy-
stego i w miar¢ konsekwentnego ukladu fabularnego, odpowiadajacego wzorom
epickiej tradycji XIX-wiecznej powiesci, badZz mimowiednie dzielo to zestawiaja
z modelem powiesci modernistycznej — i usituja streszczaé; obstaja tez, bez powodzenia
w tym wypadku, przy kryterium oceny prozy fabularnej podnoszacym wartos¢
przejrzystosci toku opowiadania, zwartej kompozycji i kontroli nadrzednego narratora
nad $wiadomoscia bohaterow, a takze zwiazku ich zachowan ze §wiatem zewnetrznym,
rzeczywistoscia otaczajaca cztowieka. Nic dziwnego wigc, iz konstrukcja W poszukiwaniu

2 P. Hertz: Odwiedziny u Prousta. ,Kuznica” 1947, nry 27—28; W korkowym pokoju. W:
Notatnik obserwatora. Essaye i artykuly. £.odz 1948.

3 H. Markiewicz, ,Sedan”, czyli zwyciestwo pyrrusowe. ,Tworczo$é” 1948, z. 6.

4 j.r.[J. Rogozinski], Zagadnienie aktualnosci Prousta. ,Nowiny Literackie” 1948, nr 1.

> T. Breza, Henryk Worcell i jego ,Zaklete rewiry”. ,Kurier Poranny” 1937, nr 29.
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straconego czasu wydaje si¢ im niedbala, pozycja narratora niezrozumiala, a kreacja
postaci psychologicznie falszywa i nieprawdopodobna. Ci inni rozszerzaja zakres
stosowanych dotad miar: kompozycyjnej logiki powiesci francuskiego pisarza dopa-
truja si¢ nie w obiektywnych obrazach zdarzen, lecz w subiektywnym tychze obrazéw
ogladzie — przez pryzmat $wiadomosci bohatera-narratora; w jego czasie wewngtrz-
nym i przestrzeni spolecznej (rozumianej jako obszar stosunkéw migdzyludzkich)
dostrzegaja prawde $wiata postaci powiesciowych.

Przygodzie Zelenskiego-Boya, ttumacza i krytyka, z Proustem poswigcony zostat
rozdziat drugi ksiazki. Rozwazania na temat wlasciwosci przektadu A la recherche du
temps perdu dokonanego przez Boya poprzedza przypomnienie prob spolszczania
fragmentow tego utworu podejmowanych przez innych ttumaczy i stwierdzenie, ze owe
proby nie pozostawily zadnych widocznych Sladéw w krytycznej recepcji wielkiego
Francuza w Polsce, nie zaspokajaly tez silnie odczuwanej potrzeby przyswojenia tego
pisarza naszej kulturze. Przyswoil go dopiero, jak wiadomo, Zelefiski-Boy, uleglszy
naciskom szerokich kregow publicznosci literackiej (tak w kazdym razie utrzymywat
sam Zelenski), pragnacej skonfrontowaé dobiegajace z Paryza wiesci o niebywalej
karierze Prousta z jego dzielem pisarskim. I od razu wprowadzil w glebszy nurt
polskiego zycia kulturalnego jako jedno z wazniejszych zjawisk artystycznych XX
wieku. Co nie znaczy, ze spotkal si¢ z powszechnym aplauzem. O ile krytyczny opis
powiesci Prousta, jaki dal Boy, nie wywolat polemik (by¢ moze dlatego, iz miescit si¢
w ogolnie akceptowanych standardach mimetycznego i biograficznego stylu odbioru,
do ktorych przyzwyczait polskiego czytelnika m.in. wlasnie Zelenski-Boy jako komen-
tator literatury francuskiej), o tyle sam przekiad wzbudzil namigtne dyskusje. Spolsz-
czenie A la recherche du temps perdu oceniano roznie. Z jednej strony zachwycano si¢
jego kongenialnoscia, z drugiej za$ podwazano jego sens; bardziej umiarkowani
malkontenci wytykali przektadowi rozmaite niekonsekwencje. Domagalski sumiennie
scharakteryzowal — en bloc — zarzuty poszczegdlnych adwersarzy, nie zawsze rzetelne,
przewaznie ogoélnikowe, bo utrzymane w felietonowej poetyce, jak réwniez ustosun-
kowanie si¢ do nich Boya, ktory odebral je jako nieporozumienie i podtrzymat swe racje
zaprezentowane w chwili publikacji wykladu, racje socjologiczne (zalozony czytelnik
tekstu tlumaczonego), pozostajace jakby poza zasiggiem zainteresowania jego krytykow
zachowujacych na ogét podejscie literacko-porownawcze, ,formalistyczne” do zagad-
nien tlumaczenia.

Z wywazonym osadem autora ksiazki spotkaly si¢ procedury interpretacyjne
Zeleniskiego-Boya, doszukujace si¢ w zyciu Prousta ,,przezy¢ bezposrednio inspiruja-
cych sytuacje powiesciowe, odgadujace pierwowzory bohateréw, uwypuklajace wazne
wydarzenia kulturalne i polityczne epoki, ktore echem odbily si¢ w $wiecie przed-
stawionym utworu” (s. 49). Dzialania genetyczno-biograficzne zastosowane do arcy-
dziela Prousta ujawnity, zdaniem Domagalskiego, swe zalety: ,,odstonily przed czytel-
nikami barwny fresk powiesciowej epoki, uczynily zywszymi jego bohateréow, przy-
blizyly aure kulturalno-obyczajowa tych nie tak w koncu odleglych i obcych czasow™
(s. 50); ujawnily roéwniez niedostatki: nie doprowadzily do wlasciwego rozpoznania
mechanizmoéw kompozycyjnych W poszukiwaniu straconego czasu ani tez odpowiadaja-
cej im struktury fabularnej, uniemozliwily rozszyfrowanie konstrukcji narracyjnej
utworu (wspominanie w pierwszej osobie przy rownoczesnym odrzuceniu jedno-
wymiarowosci czasu terazniejszego), a zatem nie stworzyly podstaw do zasadniczych
odkry¢ identyfikujacych jego nowatorstwo.

Przejdzmy do dociekan (rozdziatu trzeciego) obejmujacych teksty, w ktorych
obcowanie z pisarzem francuskim tworcow polskich przybralo forme osobistych
zwierzen. Juz wcze$niej Domagalski pokazal swe umiejetnosci w tropieniu ukrytych
znaczen przekazow reprezentujacych intymistyczng dziedzing pismiennictwa, mianowi-
cie w artykule o Gombrowiczu, gdzie rozpatrywal osobliwa, ambiwalentna rozgrywke
autora Kosmosu z Proustem, rozgrywke majaca na celu samookreslenie si¢ Gom-
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browicza wobec Francuza (zreszta jego kosztem)®. Problematyka ,,nieszczerej szczero-
sci”, podjeta w recenzowanej tu ksigzce, wyeksponowana zostata w dyskursie o Listach
Stanistawy Przybyszewskiej. Domagalski stusznie akcentuje, ze kazda wypowiedz
Przybyszewskiej o Prouscie, z reguly nienawistna, niemniej skrywajaca nieklamany
podziw, wypetniona jest jej osobistymi, dramatycznymi zawodami zyciowymi — i stuzy
racjonalizacji (w pojeciu freudowskim) wiasnych kompleksow i fobii. W ,psycho-
analityczny” spos6b podszedt Domagalski takze do wykladow griazowieckich Jozefa
Czapskiego. Czg$¢ II rozdzialu trzeciego zawiera tezg, analogiczna do zaloZenia
myslowego czesci I traktujacej o Listach Przybyszewskiej, iz kazdy cytat z Prousta
w wykladach griazowieckich, a wlasciwie ,,wyczuwalny brak bezposredniego dostepu do
zroédel, niemozno$¢ sprawdzenia doktadnego zapisu omawianych kwestii, przywolywa-
nie odpowiednich fragmentow Poszukiwania z pamieci” (s. 89) — zadzierzgaja nieroze-
rwalna wi¢z mi¢dzy opowiadajacym a bohaterem jego narracji. ,,Wiez ta — podkresla
badacz — jednoczac podmiot i przedmiot opowiadania, zdaje si¢ $wiadczy¢, iz
objawione przez Prousta prawdy sa niezmiennymi skladnikami najintymniejszej bio-
grafii Czapskiego” (s. 89). Zmienialy tez indywidualne doznania jego stuchaczy:
,,Wyklady o Prouscie przywracaly proporcje mi¢dzy hierarchiami $wiata wewnatrz-
i pozaobozowego Marginalizujac lagierne do§wiadczenia, przywracaly pamieé o prze-
sztoéci, w niej zakotwiczajac okrutna chwile obecna i nadzieje na przysztosé. Sens
pobytu na nieludzkiej ziemi byt wigc przyjmowany w kategoriach ogélniejszych niz te
narzucone przez przylepiona do czasu teraZniejszego przestrzen zniewalajacego za-
mknigcia. I jezeli nawet ten czy 6w wiezien usmiechat si¢ gorzko, poréwnujac swoja
sytuacje z cieplarniang otoczka zycia Marcela, to reakcja taka relatywizowala nie ich
zyciorysy, lecz scementowany etyka przeSladowcow kosmos gulagu” (s. 88).
Rozdzial czwarty, zatytulowany Twdrcza recepcja Prousta, przynosi interpretacje
prozy Brezy i Iwaszkiewicza. Jest to rozdziat bodaj najciekawszy i najlepiej opracowany.
W stosunku do wczesniejszych rozpoznan Adama Grywalda i Panien z Wilka od-
noszonych do powieSci Prousta odczytanie tych utworéw przez Domagalskiego
wyrédznia si¢ wielostronnoscia i wnikliwoscia poznawcza. Uwiarygodnia ono hipotezy
formulowane wczesniej przez innych, np. te, ktore kilada nacisk na intelektual-
no-literacki charakter dzieta Brezy czy rownolegle konstruowanie planéw czasowych:
wspominania i postrzegania w opowiadaniu Iwaszkiewicza (co do Brezy — Domagalski
poréwnujac zaplecze filozoficzne i budowe $wiata przedstawionego, w tym ujecia
narracyjne, powiesci Prousta i Adama Grywaida wskazuje, iz mimo wspolnych psycho-
logistycznych korzeni debiut Brezy nie jest utworem proustowskim w $cistym tego
slowa znaczeniu); zarazem jednak przeciwstawia si¢ rozmaitym falszywym rekonesan-
som krytyki, np. dotyczacym ,,Srodowiskowej” korespondencji Adama Grywatdai W po-
szukiwaniu straconego czasu. Stwierdza Domagalski: ,Utwor Brezy jest bardziej
jednorodny, jesli idzie o stratyfikacje spoteczna ukazanych w nim klas — arystokracja
jako grupa zostala pominigta, a zagadnienia snobizmu zmarginalizowane. Zakroj
widzenia $wiata mieszczanskiego zostal zawezony poprzez minimalizacje makroso-
cjologicznych analiz i praktyczne wyeliminowanie szerszych historycznych perspektyw”
(s. 114—115). Tworcza lektura Domagalskiego koncentruje si¢ ponadto na zawez-
leniach motywacyjnych $wiata przedstawionego analizowanych tekstéw, dotad nie
zauwazonych badz uchwyconych czastkowo: homoseksualne poditoze Panien z Wilka
jako refleks artystycznie przetworzonego epizodu autobiograficznego, a zarazem
potwierdzenie oddzialywania proustowskich transpozycji osobowych na charakter
wykreowanych w opowiadaniu portretow kobiet (chodzi o transpozycje na kobiece
postaci ich mgsklch pierwowzorow); Panny z Wilka i W poszukiwaniu straconego czasu
jako dwa rownoprawne warianty bergsonizmu: pami¢¢ $wiadectwem trwania u Prou-

6 Zob.J. Domagalski, ,Nieszczera szczeros¢”. Proust w ,,Dzienniku” Gombrowicza. ,,Pamiet-
nik Literacki” 1985, z. 4.
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sta, przemijania u Iwaszkiewicza. Przy okazji takich konfrontacji i sprawdzen Domagal-
ski daje dowdd, jak trafnie potrafi dobiera¢ problemy badawcze i odpowiedzialnie je
rozwiazywac.

Jeszcze trzy stowa o rozdziale pierwszym. Autor pomiescit w nim opinie odnoszace
si¢ bezposrednio do Prousta i jego pisarstwa, pominal natomiast (w zasadzie)
wypowiedzi poswigcone innym tworcom (prozaikom polskim) lub sprawom zwigzanym
z rozwojem prozy narracyjnej Dwudziestolecia (tylko cztery takie wypowiedzi znalazty
si¢ we wstepie do rozdziatu czwartego). Nie czyni¢ tu Jerzemu Domagalskiemu wyrzutu,
sygnalizuje jedynie, ze mozliwy byl do ogarniecia szerszy teren penetracji badawczej
w stosunku do tego, ktory sobie upatrzyl.

Jerzy Speina



